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Vilnius

VieSoji jstaiga Lietuvos muzikos ir teatro akademija (toliau — LMTA), juridinio asmens
kodas 111950624, kurios registruota buveiné yra Gedimino pr. 42, Vilnius, atstovaujama
Infrastruktiiros direktoriaus Rito Vaigino, veikian&io pagal LMTA rektoriaus 2017 m. lapkricio 30 d.
isakymg Nr. 75-VI ,,Dél jgaliojimy suteikimo infrastruktiiros direktoriui® (toliau — Uzsakovas), ir
UAB , Infes“, imonés kodas 302947360, kurios registruota buveiné yra Zirmany g. 27, Vilnius,
atstovaujama generalinio direktoriaus Arvydo Markevidiaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus

(toliau — Rangovas), toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaréme 3ia
rangos sutartj, toliau vadinama Sutartimi, kurioje susitariame:

1. Sutarties dalykas. Bendrosios nuostatos

1.1. Rangovas jsipareigoja pagal UZsakovo vykdyto pirkimo salygas atlikti UZsakovo Lietuvos
muzikos ir teatro akademijos (LMTA) studijy miestelio Olandy g. 21A, Vilniuje lauko elektroniniy
rydiy iskelimo/apsaugojimo darbai darbus (toliau — Darbai), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
atliktus Darbus ir apmokéti uZ juos Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

1.2. Rangovas Darbus atlieka savo jégomis, savo medZiagomis ir darbo priemonémis, taip pat turi
teise pasitelkti savo prievoléms vykdyti kitus asmenis (subrangovus). Rangovas pasirenka tiekéjus, isigyja
visas reikalingas medZiagas, gaminius, konstrukcijas ir jrenginius.

1.3. Rangovas patvirtina, kad atliko visy pirkimo dokumenty analizg, jam yra aiski UZsakovo
uZduotis, Rangovas turéjo galimybe numatyti ir jvertinti visus esminius Darbus, kurie turi buti atlikti, ir
juos yra pajégus realizuoti uZ Sioje Sutartyje nustatyta kaing ir Sutartyje nustatytais terminais. Rangovas
patvirtina, kad numaté ir jvertino visas §ios Sutarties vykdymui svarbias aplinkybes, tame tarpe Darbus;
medziagas, tiekéjy ir darbo jégos kainas, savo pajégumus, bei garantuoja, kad gali tinkamai vykdyti Sig
Sutartj, kokybiSkai atlikti visus pagal §ig Sutartj numatytus Darbus.

1.4. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi jstatymais bei kitais teisés aktais, normatyviniais
dokumentais ir §ios Sutarties nuostatomis.

1.5. Darby vykdymo adresas: Studijy miestelio Olandy g. 21A, Vilniuje

2. Darby kaina. Atlikty darby priémimas ir atsiskaitymo sglygos
2.1. Sutarties kaina yra 5 604,90 Eur (penki tikstandiai $e$i Simtai keturi eurai, 90 ct.) su PVM.
Statybos darbams talkomas LR PVM 1statymo 96 stralpsnls (atv1rkst1nls PVM)

2.1.1. | Studijy miestelio Olandy Kompl. 4 632 15 5 604 90

g. 21A, Vilniyje lauko
elektroniniy rysiy
i8kélimo/apsaugojimo
darbus

2.2. Sutarties kaina apima visas tiesiogines ir netiesiogines iflaidas ir gali biti kei¢iama tik
Sutartyje nustatytais atvejais. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotos kainos
kainodara visam Sutarties galiojimo laikotarpiui.

2.3. Visi ir bet kokie medZiagy, jrangos, priemoniy, Darby kainy pasikeitimai, valiuty kursy
pasikeitimai, infliacija, mokeséiy tarify pasikeitimai, darbo uZmokes¢io dydZio pakeitimai, visi kiti




ekonominio bei kitokio pobiidZio veiksniai nejtakoja kainos pakeitimo, i§skyrus Sutartyje aidkiai
numatytus atvejus. Rangovas jsipareigoja uZ Darbus bei kity Rangovo Sutartyje numatyty prievoliy
vykdyma nereikalauti i§ UZsakovo mokéti jokiy Sutartyje nenumatyty mokéjimy.

2.4. Rangovas pareiSkia, kad jis gerai i§analizavo ir suprato Darby pobiid] bei jy apimtj, pirkimo
sglygas, numaté ir jvertino visus sudétinius Darbus, medziagas, ijranga, priemones, tame tarpe bet
neapsiribojant Darby saugai uZtikrinti, darbo viety jrengima ir sutvarkyma, paslaugas ir kitus
jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, biitinus darbams atlikti.

2.5. Rangovas visus véliau iSaiskéjusius Sutaréiai jvykdyti reikalingus Darbus bei paslaugas
atliks savo léSomis ir neturés teisés reikalauti i§ UZsakovo padidinti kaing, i§skyrus Sutartyje aiskiai
numatytus atvejus. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti Darbus ar panaudoti medziagas,
priemones, jrengimus, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté arba netinkamai numaté sudarant Sutartj
ar rengiant sgmatg, tadiau jie yra biitini §iai Sutaréiai jvykdyti, $ivos Darbus Rangovas atlieka savo
1éSomis ir neturi teisés reikalauti padidinti kainos.

- 2.6. Uzsakovas privalo Sutartyje numatytais terminais ir tvarka dalyvaujant Rangovui apZitiréti
ir priimti atliktus Darbus. UZsakovas, pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties saglygy, bloginandius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai pranesti Rangovui. Atlikty Darby
priémimas jforminamas Darby priémimo-perdavimo aktu, kuriuo UZsakovas be i§lygy ar su i8lygomis
patvirtina priémes, o Rangovas — perdaves atliktus Darbus.

2.7. Darby priémimo-perdavimo aktas turi biiti tinkamai detalizuotas, nurodant kokie Darbai
buvo atlikti, nurodomi nustatyti akivaizdds triikumai, jeigu tokie nustatomi. UZsakovui pageidaujant,
Rangovas privalo teikti paaiskinimus, susijusius su informacija, pateikiama Darby priémimo-
perdavimo akte.

2.8. Uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus Rangovui UZsakovas sumoka ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atlikty Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos pagal Sio
akto pagrindu pateikta PVM sgskaita-faktiirg. PVM saskaita-faktiira privalo biiti pateikta informacinés
sistemos ,,E. Sqskaita” priemonémis,UZsakovas visas mokétinas sumas moka pavedimu | Rangovo
Sutartyje nurodytg banko sgskaitg.

2.9. Atskiry Darby (ar jy dalies) atsisakymas ar Darby apimties maZinimas galimas, pagal
Rangovo pateikta nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, pasirasant dviSalj UZsakovo ir Rangovo
papildomg susitarimg prie Sutarties. Atskiry Darby (ar jy dalies) atsisakymo ar Darby apimties
mazinimo atveju Sutarties kaina bus perskai¢iuojama (maZinama) pagal Rangovo pateikta nevykdytiny
Darby lokaline sgmata.

2.10. Atskiry Darby (ar jy dalies) pakeitimas kitais Darbais, nurodytais Techninéje
specifikacijoje, Rangovui pateikus nevykdytiny Darby lokaling samatg bei sifilymag dél keistiny Darby,
ir, UZsakowvui sutikrinus Rangovo siilymo atitikimg rinkos kainoms, jforminamas pasiradant papildomsa
susitarimg prie Sutarties.

2.11. Atskiry Darby (ar jy dalies) pakeitimo kitais Darbais atveju Sutarties kaina bus
perskaitiuojama pagal Rangovo pateikta nevykdytiny Darby lokaline samatg. Esant tokiam kainy
perskaiCiavimo atvejui, Sutarties kaina negali biiti didinama.

2.12. Kai vieni Darbai keiCiami kitais Darbais, pakeitimai galimi, jeigu jie nekei¢ia Darby
esmés bei tiksly, kurivos bitina atlikti, siekiant uZtikrinti Darby sauguma, organizavimg, Darby
perdavima ir tinkamg objekto biikle, nepabloginant ir/ar pagerinant objekto eksploatacijos salygas, taip
pat siekiant uZtikrinti Darby pilng i$baigtuma ar i§vengti nuostoliy dél nenumatyty gamtos faktoriy
poveikio arba biitini pagal Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus reikalavimus, normatyvus

it reglamentus.




2.13. Samatose atliekami pakeitimai, kai vieny Darby ar medZiagy, jrangos apimtys sumazéja,
o kity Darby ar med¥iagy, jrangos apimtys padidéja turi biti jvertinami ne didesniais nei Rangovo
samatoje nustatytais jkainiais.
2.14, Uzsakovas turi teise atsisakyti dalies Darby:
2.14.1. esant aiskiai jrodomiems netikslumams ar klaidoms pirkimo dokumentuose, del
kuriy nebereikia atlikti Darby ar naudoti medZiagu;
2.14.2. dél techniniy sprendiniy keitimo ar teisés akty pasikeitimo tam tikri Darbai ir/ar
medZiagos tampa nereikalingi,
2.14.3. néra pakankamai 1é%y visiems pirkimo Sutartyje numatytiems Darbams ir/ar
medZiagoms apmoketi;
2.14.4. kitais atvejais, kai to reikalauja atsiradusios aplinkybes.

3. Darby trukmé. Garantiniai terminai

3.1. Rangovas Darbus pradeda nedelsiant po Sutarties jsigaliojimo. Darby atlikimo terminas
— 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo, su galimybe pratesti darby atlikimo terming 1
(vieng) karta 1 (vienam) ménesiui. Per §j terming Darbai privalo biiti baigtibei i§veZtos statybines
Siuksles.

3.2. Rangovas turi teise uZbaigti Darbus anks&iau sutarto termino. Darby pabaiga pagal Sutart]
bus laikomas momentas, kai uZbaigti visi Sutarties 1.1. punkte numatyti Darbai, kai yra priimtas
tinkamai atlikty Darby rezultatas, pateikti medZiagy sertifikatai ir atitikties deklaracijos bei kita
i§pildomoji dokumentacija, jeigu ji yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

3.3. Salys sutaria, kad atlikty Darby garantinis terminas - 5 metai, pasléptiems darbams
suteikiamas 10 (defimt) mety garantinis terminas.

3.4. Salys nustato tokig defekty, paaiSkéjusiy garantiniu laikotarpiu, Salinimo ir/arba
kompensacijos tvarka:

3.4.1. Garantinio termino metu paaikéjus defektams UZsakovas apie defektus rastu
informuoja Rangova. Rangovas defektus turi pradéti Salinti savo saskaita per 5 (penkias) darbo
dienas nuo tokio UZsakovo prane$imo gavimo dienos arba nedelsiant nuo UZsakovo pranesimo
gavimo, jei defektas kelia grésme UZsakovo turtui ar Zmoniy sveikatai, arba ra$tiSkai suderinti su
Uzsakovu kitus atlikimo terminus.

3.4.2. Jeigu per nustatytg, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiskai, terming Rangovas
nepasalina arba nepagristai atsisako 3alinti defektus, UZsakovas gali juos padalinti Rangovo sgskaita
pats arba pasitelkdamas trediuosius asmenis. Siuo atveju Rangovas atlygina UZsakovo ilaidas,
susijusias su defekty §alinimu, per 5 (penkias) darbo dienas nuo tos dienos, kada UZsakovas pateikia
jrodymus apie patirtas iSlaidas.

3.5. Uzsakovas, sutarties jgyvendinimo laikotarpiu, gali bet kada ra$tu nurodyti Rangovui
sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltes, tai
Darby atlikimo terminas turi biiti pratgsiamas tam Darby atlikimo terminui, kuris Darby sustabdymo
metu buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos. Siame punkte numatytu atveju
Rangovas turi teise  pagristai patirty papildomy i$laidy apmokéjima.

Sutartis ir daarby vykdymas gali biiti stabdomas, dél 8iy prieZas¢iy:
3.5.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;
3.5.2, papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekta),

be kuriy negalima uZbaigti rangos sutarties;




3.5.3. treciyjy Saliy jtaka;
3.5.4. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

4. Uzsakovo teisés ir pareigos
4.1 Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1 Uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus pagal Rangovo pateikty PVM saskaita-faktiirg
apmokeéti Sutartyje nustatyta tvarka.
4.2 Uzsakovas turi teise:

4.2.1 Priimti 1§ Rangovo tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir ne véliau kaip pet 5 darbo dienas
pasira8yti pateiktg Darby atlikimo priémimo-perdavimo akta, nurodant nustatytus trikumus, jeigu
tokie biity pastebéti.

4.2.2 Bet kuriuo metu tikrinti darby atlikimo eigg ir kokybe.

4.2.3 Sustabdyti mokéjimus pagal Rangovo pateikta PVM saskaitg-faktiira, jei i3aiskéja, kad
Darbai atlikti nekokybikai, kol atlikty Darby triikumai nebus pafalinti, taip pat jeigu deklaruoti Darby
kiekiai neatitinka atlikty Darby kiekiy ar kainos neatitinka sutarties kainodaros.

4.2.4 Jeigu Darby priémimo metu nustatomi Darby triikumai, UZsakovas turi teisenustatyti
Rangovui protingg terming trikumams pafalinti, o jeigu Rangovas per nustatytg terming &io
reikalavimo nejvykdo, UZsakovas turi teisg atsisakyti Sutarties ir/arba atlikty Darby triikumams
paSalinti pasitelkti tre¢iuosius asmenis iri§skaidivoti i§ sumos, priklausandios mokéti Rangovui uz
atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trikumams padalinti, Sig teise UZsakovas turi ir tada, kai
nustatomi paslépti Darby triikumai. _

4.2.5 Atlikti kitus veiksmus, numatytus $ioje Sutartyje.

S.  Rangovo teisés ir pareigos

5.1. Rangovas jsipareigoja:
5.1.1. paskirti uZ Sutarties vykdymg atsakingg asmenj;

5.1.2. vztikrinti, kad Darbus vykdantys darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirt],
reikalingg norint vykdyti Darbus;

5.1.3. vadovaujantis Sutartimi, laiku atlikti Sutartyje numatytus Darbus;

5.1.4. atsakyti uz samdomy subrangovy atlikty Darby ir patiekty jrenginiy kokybe,
komplektavima ir jy atitiktj techniniams reikalavimams;

5.1.5. laikytis saugaus darbo ir gaisrinés saugos taisykliy, netersti aplinkos, taip pat laikytis
kity jstatymy nustatyty reikalavimy. Siy reikalavimy laikytis ipareigoti ir subrangovus;

5.1.6. atvykus j objektg apie tai pranesti atsakingam UZsakovo darbuotojui;

5.1.7. perduoti UZsakovui lietuviy kalba parengtus panaudoty gaminiy bei medZziagy
sertifikatus;

5.1.8. vykdant Darbus naudoti naujas statybines medZiagas, gaminius ir naujus jrenginius. Pateikti
visy gaminiy, medZiagy, pagaminty Lietuvoje, atitikties sertifikatus arba atitikties deklaracijas ir pasus,
o importiniy gaminiy - Lietuvos Respublikoje galiojandius $alies gamintojos sertifikatus ir atitikties
deklaracijas; :

5.1.9. pateikti UZsakovui, ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas po atlikty Darby
priémimo, aktus ir paZymga apie atlikty Darby verte ir i§laidas;

5.1.10. Rangovas privalo pats pasitikrinti visus Darby kiekius ir Darbus vykdyti pagal
statybos normy reikalavimus Nejkainojus kuriy nors medZiagy, konstrukcijy, jrenginiy arba
komplektuojamyjy priedy, nurodyty 10.11.2 punkte, laikoma, kad $ios medZiagos, konstrukcijos,

irenginiai jeina j kitus jkainius ir atliekami pastaryjy sgskaita nemokamai;




5.1.11. savo léSomis, UZsakovui pareikalavus, paalinti defektus per 10 (desimt) darbo dieny
bei garantiniu laikotarpiu, vadovaujantis Sutarties 3.4 punktu,

5.1.12. Sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkyti statybviete vadovaujantis teisés norminiy akty
reikalavimais, o pabaigus visus Darbus sutvarkyti (i$valyti) ir i8vezti i§ teritorijos, kurioje buvo
vykdomi su §ia Sutartimi susij¢ darbai, $iuk$les ir nuolauZas, paliekant darbo ir statybvietés teritorija
bei jrenginius $varius ir saugius;

5.1.13. apripinti savo darbuotojus darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir
sveikatos priemonémis bei uZtikrinti, kad Rangovo darbuotojai jas naudoty vykdant Darbus;

5.1.14. wuztikrinti, kad Rangovo (subrangovo) darbuotojai turéty visus dokumentus,
reikalingus atitinkamy Darby vykdymui vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimais;

5.1.15. atsakyti uz Zalg, kurig Rangovo (subrangovo) darbuotojai ar pasitelkti tretieji asmenys
padaré UZsakovui, UZsakovo nuomininky, bendrasavininkiy, kity teisétai objekte esandiy tretiujy
asmeny turtui ir/ar sveikatai. Praradus ar suZalojus UZsakovo turtg, o taip pat esant kitoms §iame
papunktyje numatytoms aplinkybéms, UZsakovas apie tai turi biti nedelsiant informuotas ir jam ar
kitiems asmenims turi biiti atlyginta Rangovo (subrangovo) darbuotojy ar pasitelkty tretiyjy asmeny
padaryta Zala;

5.1.16. jsipareigoja uZtikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga, taip pat jsipareigoja uZtikrinti, kad
Sio reikalavimo laikytysi ir subrangovas;

5.1.17. vykdyti Darbus pagal Techning specifikacija, lokaling samata, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojandiy statybos veiklg (normuy, taisykliy) reikalavimus.
Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitiks Techningje specifikacijoje nustatytas savybes,
normatyviniy dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy
vertg;

5.1.18. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos
gyvenanéiy, dirbandiy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas,
Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medZiagy;

5.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Rangovas Sutarties galiojimo laikotarpiu  pasitelkia subrangovg  (-us):
) . UZ visy sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma atsako Rangovas.
Subrangovo, nurodyto Sutartyje, keitimas galimas tik tais atvejais kai tai susije su subrangovo
bankrotu, restruktiirizavimu, teisés verstis veikla, reikalinga Sutar&iai vykdyti, atémimu ir kitomis
panaiomis aplinkybémis. Subrangovo keitimas galimas tik gavus rastigka UZsakovo sutikima.

6. Sutarties galiojimas ir nutraukimas prie§ terming

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei iki 2022 m. vasario 28 d. Sutarties nuostatos, susijusios
su pagal §ig Sutart] suteikiama garantija darbams ir paslaugoms, galioja iki minéto garantinio termino,
numatyto Sutarties 3.3 punkte, pabaigos.

6.2. Salys neturi teisés vienadalikai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje
ar teisés aktuose.

6.3. Sutartis gali bliti nutraukta:

6.3.1. ragtisku Saliy susitarimu;

6.3.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, apie tai raStu informavus kitg Salj ne véliau kaip prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, kai kita Sutarties Salis nevykdo savo isipareigojimy arba vykdo juos
kitomis sglygomis, nei numato Sutartis ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Esminiu Sutarties




paZeidimu laikoma $ios Sutarties 3.1punktuose numatyty terminy praleidimas (daugiau kaip 30
kalendoriniy dieny), taip  pat nekokybiskas Darby atlikimas.

6.3.3. Vienos i§ Saliy iniciatyva, apie tai radtu informavus kita Salj ne véliau kaip pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, kai nenugalimos jégos aplinkybés uZsitesia ilgiau kaip 2 (du)
ménesius;

6.3.4. Uzsakovas turi teis¢ viena$ali§kai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
UZsakovo nuostolius, kai Rangovui i§keliama bankroto arba restruktiirizavimo byla;

6.4. Esminiais paZeidimais Sutarties 6.3 punkto prasme taip pat laikomi atvejai:

6.4.1. Rangovas i§ esmés paZeidZia savo sutartinius jsipareigojimus ir nepradeda jy tinkamai
vykdyti per pagrista laikg arba vykdymo tempas leidZia pagrjstai manyti, kad darbai nebus atlikti
laiku;

6.4.2. Rangovo darby kokybé neatitinka Sutarties reikalavimy ir per Sutartyje nurodyts
terming arba papildomai nustatyta terming Rangovas nepasalina nurodyty trikumy;

6.4.3. Rangovas perleidZia Sutarties vykdymg tretiesiems asmenims be ra$tisko UZsakovo
sutikimo.

6.5. Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas atlygina UZsakovui nuostolius ir per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny privalo palikti objekta.

6.6. Nustatydamos esminj Sutarties paZeidimg Salys privalo vadovautis Civilinio kodekso
6.217 str. nuostatomis arba kitais konkreéiai pirkimo dokumentuose jtvirtintais atvejais. Jei iki
pretenzijoje apie Sutarties nutraukimg nurodytos Sutarties nutraukimo datos Sutartj paZeides
Rangovas paZeidimg iStaiso, Sutartis lieka galioti. Padarius esminj Sutarties paZeidimg ir nepaalinus
trikumy per pretenzijoje nurodyts terming, Sutartis nutraukiama vienaSali¥kai ne teismo tvarka, o
Rangovas yra jraSomas | Nepatikimy tiekéjy sarada, skelbiama www.vpt.lt.

0.7. UZsakovas turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti Sutartj, prie§ 10 (de$imt) kalendoriniy dieny jspéjes
Rangovg, esant LR VieSujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje nustatytiems pagrindams.

7. §aliq atsakomyb¢

7.1. Rangovas, Sutartyje numatytu laiku neuZbaiges Darby ir nesant Saliy sutartam Darby termino
pratesimui, uZ kiekvieng pavéluoty dieng UZsakovui papildomai moka 0,02 proc. delspinigius nuo Sutartyje
nurodytos visos Sutarties objekto kainos be PVM. UZsakovas turi teis¢ i§skaiSiuoti delspinigius i§ Rangovui
uz atliktus Darbus mokétiny sumy,.

7.2. Rangovui neatlyginama uZ nenumatytus Sutartyje Darbus, kurluos jis atliko, nesuderings jy
nustatyta tvarka su UZsakovu. UZsakovui pareikalavus, Rangovas per UZsakovo nurodyts laikg tokiy
Darby rezultatus paSalina savo saskaita.

7.3. Rangovui atsisakius Salinti atlikty Darby defektus per nustatytus terminus, $iuos Darbus
atlieka UZsakovas, o Rangovas apmoka uZ juos savo 1é3omis.

7.4. Rangovas garantuoja, kad dél jo pagal 8ig Sutartj atlikty Darby UZsakovui pateiktos
tre€iyjy asmeny pretenzijos bus sprendZiamos paties Rangovo jégomis ir 1éSomis.

7.5. UZsakovas ir subrangovas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy,
susijusiy su Sutar€iy, kiekvieno i§ jy sudaryty su generaliniu Rangovu, paZeidimu.

7.6. UZsakovas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti uZ Rangovo atliktus Darbus §ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir laiku, Rangovui pareikalavus, uZ kiekvieng pavéluota dieng moka 0,02 procento
delspinigius nuo nesumokétos sumos be PVM.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés

8.1. Salis gali biiti visiskai ar i¥ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranegé kitai Saliai apie
kliitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.




8.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése® (1096 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*).

8.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo sipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kitg Salj, prane$dama apie aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikéting poveiki. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés netrukdo, vykdyti.

8.4.Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visikai ar i§ dalies
bity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

8.5. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias iSlaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugeb¢jimas jvykdyti $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar Sios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy prieSingu atveju biity buve i¥vengta, atlyginima.

8.6. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas $imtas
aStuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris
dél minétyjy aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj
ispédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus §iam 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

9. Asmens duomeny tvarkymas

9.1. Vykdydamos sutartj Salys jsiparcigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai -
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.

9.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisetumas grindZiamas butinybe jvykdyti sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ sutarties
kylanéiomis teisémis.

9.3. éalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i¥ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

9.4. Gali buti tvarkomi $ie $aliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) wZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiradinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami sutarties vykdymo metu.

9.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) %aliy darbuotojai, atsakingi u¥ %aliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry8iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy




prieZidros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priZitirétojai; (III) mokeséiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

9.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uZtikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos padius jsipareigojimus ir igaliojimus, kuriuos $i
sutartis nustato, Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

9.7. Salys Isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti sutar¢iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali biti Saliy tvarkomi sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybg su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
sutarCiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti sutartyje, yra supaZindinti su sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

9.8. Salys §iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.*

10. Kitos salygos
10.1. Sutartis pagal LR VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas bus pavieSinta Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje (CVPIS), i$skyrus informacija, kurig Rangovas teikdamas pasitilyma
nurodé kaip konfidencialig.

10.2. Sutartis, jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiama, neatlickant naujos pirkimo
procediros, vadovaujantis LR VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais pagrindais.

10.3. Salys negali be rastitko kitos Salies sutikimo perduoti savo teisiy ir pareigy, prisiimty
$ia Sutartimi, trediosioms Salims.

10.4. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos
salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

10.5. I8 Sutarties kylantys gindai sprendZiami deryby keliu, o Salims nesusitarus - Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

10.6. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig
Sutartj, bus laikomi galiojandiais, jeigu yra asmenigkai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba i8siysti registruotu pastu, faksu ar elektroniniu padtu toliau nurodytais adresais, fakso
numeriais ar elektroniniu pastu, kuriuos nurode kiekviena Salis.

10.7. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama per 3 darbo dienas. Jei Salis nesilaiko iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Finomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i§siysto pagal tuos duomenis.

10.8. Salys isipareigoja informuoti viena kit apie tai, kaip vykdoma Sutartis, tokia forma,
kokia kita Salis prago informacijos.

10.9. Visa informacija, jspéjimai ar pranesimai, susije su $ia Sutartimi, privalo buti ratiski ir
turi biiti siuntiami faksu, registruotu laigku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
Sutartyje nurodytais adresais, siundiami elektroniniu paStu arba jteikiami pasiraytinai Saliy
nurodytiems atsakingiems darbuotojams. UZ Sutartiesvykdymg atsakingi (kontaktiniai) asmenys:

UZsakovas Rangovas

Projekty vadybos skyriaus vadybininké Statybos direktorius

Ingrida Jasoniené Virgilijus Vinikas

El.p. Ingrida.jasoniene@lmta.lt El.p. virgilijus.vinikas@infes.lt




| Mob. +37061470703 | Mob.+37062092255

10.10. Si Sutartis suraSyta 2 (dviem) egzemplioriais, po viena kiekvienai Sutarties Saliai.
Kiekvienas Sutarties egzempliorius turi vienods teisine galia.

10.11. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis:

10.11.1. Rangovo pasiiilymas.

11. éALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas Rangovas
Lietuvos muzikos ir teatro akademija UAB ,,Infes*
Imonés kodas 111950624 Imonés kodas 302947360
PVM mokétojo kodas L'T119506219 PVM kodas LT100007393212
Adresas: Gedimino pr. 42, Vilnius Adresas: Zirmiiny g. 27, LT-09105 Vilnius
A.s. Nr. LT147300010002455553 A.s. Nr.LT197300010133987657
Bankas: Swedbank, AB Bankas“Swedbank” AB, Banko kodas 7300
Tel.: (8-5) 2612691 Tel.: +370 5231 32 027
It

El paStas: rektoratas@lmta.lt El.pastas: info@inf;
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